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Udire 3- nouembﬁe :

Chl avesse 1gnoraio quanto alfetlo strmga i
c:tladmi di Udme all*atotoso lore Paslore, avrehbe
potuto. df leggen farsene accorlo s¢: fosse ‘conve—
nute alle pie funzieni che pelia salute. del hene—
umalo si ce]ehmrona fel dl 22 e 28 del trascorso
oitobre

Come 8i dlﬂ’use per T wiltd nostra fa dolnrosa
novella che i palimenti’ di Lu erano esasperah e
che la sua stessa vita paree mmaccmla, fu in toiti
‘una mestmu.} un qﬂlmone che non si_pnod signi-
ficars a parole' e ‘appena fu noto che il Clero di
“di tulla Te parrocclne volea racarsi - processlonal—
mgnle al. Ss i d lle Grame per adorare a

- fanginlli rieé _ 'setrmre il
' tlevoto esen;plo qmndl -a]l" Brev. . gnat;i' lraevano
aull"nrma dei sﬁcerdnh a qlleﬁ.Glllesa, ed ivi
aprﬁ'ano 1 -enori @ sciolge\ ann ]e 1ahhr*: alle pm

wntlle e. ferwde a(loramom

“No meno commovenh @ devote fut'ono le preci.
che ad ‘ora ad ora all’ lstqgsu eﬂ"etto 51 porsero al
Santuario dei Santi Tutori della- Diocesi nel nostro

Duomo. Ob ohi’ vide i tatte quel ‘di* il popolo

Udinese prostralo innanzi agli allarl, ¢ udi il suono

di- -quelle . preci, quel -solo pub farsl caphce quanta'

sig l*eccellenza dell’uomo sento, che col suo ben
fm-e si prncaccmva cos: segmlate prove i rico-—
iloscenza. e dl amore*

Possnno tanh vuh esﬂere accem in clelo!
Possiamo_ noi essere falti degm di -venire tosto
ribenedelti ed edificali dalla viva voce di Lui-¢he
é noslra guida e nostro Padre.

&

mai su tulta Ta superficie del mondo,

ﬂﬁﬂiﬁ‘ donne ¥ |
~secoli pnma, i

- fanatismo rimuneravano' la scienza o col d:leggloi-

VANTAGGI DELL‘ ]STBUZ!ONE TECNICA

Bimile ad un llqiudo, che versato su di un
piano meguale, allargandosl -8l intorno tende a
Jivellarsi — la scienze, vinti- il gl; ostacoli che
il tempo e Vi ignoranza le opponevano, scorre ora—
lasciando
ovitnque i germi di un progresso ché, coltivati dal-

T operosa indnsiria de’ opoli, crescono’ sicuri ine
L]

dizi di un migliore avvenire scientifico. — E per
chi, vélto d'intorno_lo sguardo, contempla stupito
tutli i miracoli della mente dei suol cotitemporanei;
si fa & Confrontare I époche che furono’ colla pre-
senle, non pud ameno. di sentire in s& lo stimolo
dell’ emulazlone, non disgiunto da‘tn tenéro’ senso
di compiacenza'e. di stima. per la: polenza dell in~
~egno umano, e di benedire alla, provvidenza per
averlo fatto nascere spetiatore di tante meraviélw -
B ¢id ad gata degli eterni maldtcenu dell’ old no~
SLERy; che en,, merilerebbero “d” esser nafi alcuni
que’ tempi jn oui I ignovansa e ik

o eolla prigionia,. se pur non la pagavano colla
tortura e col. rogo. )

Fra tolti i ‘miglioramenti e tutte le. istituzioni
che cboperalono 8l progredimenio della - civilty, jo
porrei in primo luogo !istruzione tecnica, — Per
suo mezzo-adattate, o meglio, innalzate le scienze
all’ intelligenza del pnpolo, vennero collegall e
slrellt insiome lalli quei diversi rami di dognizioni
pos;lwamente utili, che, Lenché natualmente ¢on-
glunh fra loro, spnvenlnvmm, colla loro vastita,
il timido - intelictio di_chi: leniamenie mcommcmva
ad aprie gli acchi detla mente, © a segnare i primi
passi verso il. progresso — Si tolsero dall’ oscu~
ritd queglt elementi in cui I’lguoranza e la cieca
superstizione gli avevano avvolti per trarli sotto
il paziente esame. dello studioso,. chie, spogliatisi
del terrore che infondévano, gli obbligd a prestarsi
al servizio dell’ umanitd. — La fisica, la chimica
e la.malemalica rigenerarono. le arti, facilitandone
I"esecuzione, e ridoite ad elementi facili vennerg
istillite nel popolo ‘togliendolo cosl: dal passivo
idiotismo, che lo rendeva eguale alle. macchine che
tratiava, -e sollevandolo all’altezza dell’ essere in-
telligente che studia e conosce gl istrumenti sur-
rogati alle sue braccia, gl’infuse un doppio ‘amore

Fl



"perl arlo sua, ela coscienza della propria dignild,
une dei prum olementi: al- suo morale miglioramen-—

to. — La botanion; ln quale,” shse ¥ ‘socobist che - |

reca alla pubblica igiene;7 fa ednoscére inmieri
famiglie di vegetoakili esolic, cle facilmento alli-
'gnano softd il nosiro ecislo: nncomparablle, e se
piti_accuratamente si atlendesse. a, questo vanlag—
gioglssimo. vamo & industria, forse non lnigerte-

rebhesi_tante l& sonrsezza {6’ eamhusublh, @& nen

q,aremma ‘cosirelii-a ricerreve ‘ad i climi in cerda
6" leghami & opera; inesausto incerfitvo alle’ arti,
gl lugse, ol commorcie. — L* aglwnllsim, fm;l,e
. inesauita. di ricchezzo e di diletto .peit . clit - oltre
all'utile attende all’ameno studio di questa scienza,
-che generosamente -compense gli anbmni gonlili che
Vi i Qeeypuno | & innocenli trlpudu, di solidisla-
Fioni non mai *uﬂermue -— Le -scienze. naturali
fifite che fuganﬂo Ta folla_delle supetstmem cho
¢ircondano di ;puerili misteri I ignorante, dalla culia

alla tomba, I avwezzane a consilerars le cese sotlo’

il lore wero aspetlo .— 1 commercio, svelando
T immenisa vele che congiungs un polo celi’ alire,

‘mostra Je vere foudi della ricchezza nazronnle, resg

volide *dai calevi nfezai §i comumcﬂmone, o sicare
-dal pau‘ocmlo dei goverai. — Infine I avitmelich,
«che ‘insegna I' ordine o I ecenomta, pmnc:pnh Ton-
damemt d’ ogui,‘tentativo ‘industridlo, -sia_pubbfico
dia. privato, — Tulti questi vami, ofiventiosi anche
partitamento af dilferenti - ghudiosi, Secondo. lo Hl-
verse mclmazlom, ©ONCOTTOND tultl ‘alle scopn prl-
m;two, Al 'henesgere sociale. .

“Mu ‘@’ «ghe glovg . fadto TRIPO W igipuiione
aperlo 8l ipopolo, se naca idna Jingua intelligi-
‘bile a tulti, una Tingua ‘tecnica , famigliare , che
comumch: le idee dall’ uno alf’ alive? — A che
wiovano ‘le Meworie scientifiche , che inecessnrile-
‘mente- diluviano, sp il popole, per «wui si dicono
serite, non Je intendle®? — Questo, o parer mio,
-4 wio dei priscipali inconvenieili, che. inceppanilo
1a rapide diffusione delle novitd . mdusmalu Ta st
-¢he i nostri compaasam steno--sempro -gli | ulhml
a conoscerle e'a goderne i-frulli.

Ma ‘un altro ben piu grave . danno noi ah-
‘biarno ‘a solirire per la mancanza di. gaesto lin~
guaggio universale: — Questa nostra Herra ' I+
‘talia, feconda di genu e madre  delle fispiraziotii
‘il felici, vede di frequente sorgor nel suo grambo
ed, ulili invéenzioni, e scoperto meravigliose, ma
1¢ "vede condannate -ull’ oscuritdr, Tinchd, il {empo,
-0 il caso, :le.mellano in. hice, o megha‘, finche

:gearte dall’ 'occhio atients, dello straiiero, 8i vet—

gane :apnleﬁ modrﬁcalc, travestite in modo da Jan-
cmlle iwpuncmente nel mondo” come cosa propria,
wienjre “a noi-non resta che. U’ ohbho .non mat
dInguio ‘dal disprezzo ¢ dalla densrcne., solita
moneln dell’ ingratitudine,

E la_coipa ¢ forse del nosiro popo[o? 1
‘forse por menceura dei piimi elementi &' istruzio-
‘ne? No cerlo, clié non vi ha paese incivilile, che
:al pari dell Italia, o specialmente della Lombardia
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e delin Vonozia, ‘vanli un mnggmr numivo i pub—
bliche scuole e di altel gratuili stabilimenti aperti
“ollanimoestfamento di_Autli. B forse colpa del
siglo, che. oppmmendo i popoeli cella stenilitd , B
rende inelti:ad egni sviluppo intelettndle ? Ma vi
ha forse una lerra pit benedeita dalla provvidenza
di quesle nosire contrade , create. dal serrise éi
Pio in un suo trasporte d® amore per glhi: womini ?
— Te -ripecto, tultf queﬁt: inconveniesti Jerivane.
Malla ‘dillicile comunicnzions di un popole. coil*al-~
tro, ‘causata dalla mancanza- dl un linguaggie
COMUNG.
~ I Inghittterrs’, ‘in Tmueta . in Gat‘muma . i
popolo- & sempre-al filto dei miglioramenti o delle
tnnovazioni falle nelle diverse. nrtl, ® .cid -perché
vougone ~scu:lke e pubblicate nella dingua a lui
fainighiare, coi vocaboli iecnici della sua- officinae,
eolle’ frasi del sno ‘laboratorio; ed dgni anno &
mquest uopo -si ‘pubblicane - appendtc: ai -dizionari.,
che racchindeno titli que’ nuovt vocaboli, i quali
sEgnano luﬁlspinsah:[mente I’ applicazione di uni
mteva scoperts. — Le billioteche non souo, per
quegl intedligenti operaiy luoglii vietati lore dal-
Tuso mve‘!emt& ell aperli solo alla” classe’ che
forge’ fie ﬂbhisagna 'di- meno, ma le frequenstane
-copiande o disegni di macchine, ¢ modeli i co-
slruzioni, -eve., talché, per-esempia, noa deve recar
meravnglm ge neghi Stati Unili "amedicani il nu-
-mero -delle 'biblicledhe si ‘elexd in “pochi ‘onni a
wwiven -seicento, rieche comple&swam&nte di pin che
gualiro ‘mitiont & wolami,
Clis ¢i vale” il vano o
Hinn ﬁwca lultrlln, g@," -sorte
direttt a wendicare vocaboli ° i, per non
toccare il tesero’ velndle e polversso dei nostri,
«che aleurii votrdbbere, von devozione ridicola ed
fittempestiva, rconservare fntdtte negh sca‘ffali delle
Toro Hibrerie, simili all’ avars che muore jstecchito
dall’ inedia sugli serigni rvicolmi d’ oro. i~ Il pos-
gedere la propria Imrrua non & pil il vanto’ esclu~
-givo dei podlii, ¢he lenendo gelosamente nascosto
41 risultato &’ loro studi al pepolo, & stento co-

' municavansi fra di lord* le fatle scoperte o sempre

‘con quélla riservatenza, con 'quelia superba pompa
-6on -cui un nohile vumtoso mastrereh]m un tarlato
Bitraite d’ un avo,

“ra questo. ‘popola, questo vil gregge, con-
dannalo ‘und volia a nagdeere, servire e morire,
sorgs dal suo Jetargo sveglmto da guell’ aura di
operosita, d"indusiria, che splra da tutto {1 mondo
incivilito, voole da sua parte d’ isteuzione, di col-
“ura, ¢ proclama il suo saute’ diritto a- lulti quei
vantaggi che finiscono dagli sforazi dell intelligenza,
.che-1a giusia mano di Dio pose -indislintamente
‘nel -cuore del nobile” e del plebeo, del ricco e
‘déb-povero. -

Yo,
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SGHIZZ! MORALE

IR Pnomseom nELLL BGIEI\ZA “DEL BENE
' Oll vurumente felw&
DAN'!E.

1l conte Felice & mato come nascevane gin |

5 ve di Franeia, colla doleende -gel ssngue; raque
eome si crede che pescono & -colombi efod senza

fiele; & rale insomma perfosle ed intoro oUimista,.

cento volte piit che Pamgloss-di buona memorin,
Quindi, perché tutto rispondesse al grande intento
~ della natura, che volle fave.'di i wn- professore
della scienza de) bene, il counle Felice. non na-
que ‘piangendo eoms Wi g ‘alird womini ma
rldendo, 6 quel viso o sorsiso con cui salutava le
prims ‘aure vilali gli & rimaslo -indelebilmenle im—
proutato sul sembiante, o tale che ei si mostrd
ridente nell infunzia, ridente nella adolescensa, ri-
dente nella \rmlllﬁ., e, se la natura non ptineghi se
slesse, ei -8b mosireris. ridente nella deerepntezza,
ridente per sin neila tomba. Ed all atlegglamento
di gquel viso bento vispondono mirsbilmiente i con-
cetli ¢ le opere del conte Felico. A tutie le sfor-
zate délla forhua, a tulbe le ire.e le vendetie
degli nomini, = tatte lo insidie del diavolo egh
opponae sempre il suo indechinabile sorriso, oppone
la coorte delle. swe speranze, la falonge delie sue
eredenze . ottimistiche, le’ quah il famm ogi di pi
persuaso, che monua fortuna sia pil savia di Soerato,
pitt equa &b Arlsude, che gli uomini siano- tutti
giusti, leali, .4 081 di ben fare, e che il dia-
volo: slesao +4anto brutlo _gyuadto do si fa.
Arragi che tlif-ta iunumece fgmwha déi mali e
ﬂe]le miserie (,he Eanno si mal governo di questa
povera schiatta nmenn, pel nostro eroe non sono
che fole, che sogni, tudo al piix “provvedimenti
soltili che la natura beéniguna a not cousento all’ef-
fetto di farci meglio gioire le beatitudini che si
largamente ci dlspenba' Che volete? 11 conte Felice
& fuuo cosi: casi fossimo io e voi, cavi lettori, che
I vila ci sarebbe uwn carco menr grave di qual[o
che ¢i &, Ma. proseguiamg. il nostro rilratto. Fra
fe massime cardinali del nosiro ottimista ci &quella
di godere o luluomo il bene che la 'ptuvvidenza
1 largisce quaggin, e di SperaTe sempre sorli mi-
gliori quando la forluna nemien ci martella: quindi
si pud affermare sicuramente, cho il conte Felice
non pnhscn veramento mai, poiché ad ogni sua
miserin dgli ha sempre presto il compenso deila
speranza, uheﬁ se non gliela Loghe affatto, gliela
tempera mirabilmente -cosi, che voi lo-vedete sor-
ridere auche quando & gravato di si falta croce,
-che.nd altei omeri rmscuchbe dolorosigsima sommi,
¢ farebbe. mandar Dbpll'l e piantt ed alli guai.
Sapete yuanto gli uomini siano presti a lagnarsi
delle vicende atmosferiche. 11 vorle Felice per
questa roagione non si lagna mai, poiche quando
piave o venta o grandina ¢ nevica ¢ gela, o quan~
do il sole riarde il nostro pianeta a vece che

budavsi del presente disagic; eglt ¢ tuito atteso. e
peusare ol -sereno -del. eielo. & Halia, "ai tepori
autunneli; aile delizie della stagione in-cul ¥ zefliro
porne-e-1l hel tempm rimeng, , B mi ricordo .che ‘in

wno deb giorii pie severi, del verno, il conte F elmfe
anziché "querelarst dall” inolemenza del tempo, ‘st

gndeva o divisarma Te doleezao primaverili, o ras

gionava della beélla verzura, & dell” oléuwo -delle
mamolette: padiche, ¢ delle  melodi del caro .ugi=
gnuo.lo pareva un pastor arcade it cente Felice,
o mi scierinava iestn bella poesin ad una tem«

peraturs di 10" gradi sotlo lo zero al meno. E

¢id ché vi dico rispelto al freddo,. risponde anco
a tute Je altre vicissitudini. teisti del _tempo, cosi
¢he se non viene ‘i duluv;o, of pon divh. mal che
ba piovnto abbaslapma, se non cegsceno Tamme
eome a Sodoma, non dicd’ mai che il sole ci scal-
di di soverchio. E lu grandine, .credeta voi che
tarhi la calma indefessa del nosteo eroe ? Niente
affattos perche egli -con I"istessa facoin goudente.
vi dirp che guesta meleora tremenda non ¢ che
avta della prosperita dell’ emno venturo, whzi non
dubitd di alfermare in consiglio &t Savi, che

‘Ta grandine,  altenli bene Agroawml amici miei,

¢he la grandine non & che concime «ohé, come-la
manne nel deserto, gralis & ‘waore discende dnl
¢ielo!

Quello che fondo i mediel per abbletm adu~
lazione, quando some chiamati :a dac. cura al]lﬂl'ﬂ-
{i rogemh, fa-il eonte Felice verso gl informi suoi
cari- per effetto delle -sue ~opinioni "oltimimiche.
Avendo egli prestabilito che guante su questa bassm
terra accade sin tutto béne, ~comé: polrebbe dire
che uno si sly inle? Savebbe contvaddizione diso~
nesta, ed el che & nemico acefrimo delle con=
traddizioni non isld un momento in forse a man~
tenere, che anco swl letto del dolore e sul leite
di morte uno debba e possa star bene. E cio vi
dico in verita, perchd io che lio I'allo onore di
proferiro. medici servigi a lui ed & suoi, fui pin
volle teatto in ervoro fidandomi alle suc pacole,
¢ si fu per poco che il crodee mio  non costasse

Cla vitn o taluao di guei- tapinelli, che, secondo il

conte Felice, stavaho a maraviglia, e invece aveano
un pie’ dendro ta fuss.t, e perchd non ei andassero
anco coll’ altro ¢ era o wopo i1 tutte le prove
dell” arte salutare. E neo’ saoi rapporti-eogli youini,
che sono- fguel fior di voba che sapele, come. cre-—
dete vol, ‘miet cart, che si govéral guesto healis~
simo conte Felice? Sempre d’tm modo, miei carf,
sempro &’ un wmodo. Fedels aila sna dmsu eghi
giadica sempre Dbenignamente snche delie apera
pill sconecis e pitt ribalde, a tuiti egli mdulge, tutti
per fui sono buoni, sono -onesti, sono sinceri.
Nulla valsé a torlo gin dalle sue dorate illusioni,
non gli aschj, e il malvolere degli-uni, 4 noON le
fraudi e le _perfidie degli atiri. Un bel giorno gli
giunge una leibera da un colale che si stimava da
lui offeso, per cul la malediva. come un cene. I

‘conte Felie logge la leltera esecranda, e colla



maggior sicurth del mondo, mnnuene in"faccia a
_suon cari, che spas:mavano a udirlo sl iniquamente
vituperalo, che I’ autore dj-quella dnabohca dcriita,

era un ollimo- galantnomo. ¢ che gli: aveva scritto

cosl per. ischerzo, nuil’alirs che per ischerzo, ca-

pito; e .ci erano fin minacéie di morte. Né ‘men

costante al suo . fnlosofico credo’ si- addimostra. il
conte Felice . rispetto 2’ guoi negozj ed elle suo
relazioni domestiche, Sua’ mnghe ¢ la migliore
delle donue -possibili: 1 suoi famigliori - augeli
incarnati per venire a rendergli semgm;'smu il
sno cane ed il suo gaito sono .esseri perfolli a eui
anila manca :che la favella. : E un giorno che il
~ cano gli addentd il grosso della” gamba, e il gatto
si ayvigd di roncigliargli spietatamente una- mano,
eigridd a difesa di quelle bestinole, e fece ogni
suo potera perché nou fossero- picchiate dalla fan~
tesca che voleva ad ogni costo. far vendelta del-
le offése che svevano recato al suo Padrone lascia
un po’-stare milord, lascia stare micciro, se mi
han falto maele non lo hanno faito ‘apposta, scla-
mava il nostro- egregio olimista. Yolete di pin?
Bo gli parlate poi delie sue. imprese ¢ interesse

vanno' sempre a maravigliay i suoi corrispondenti-

sono gli homini piy probi, pidt onesti del mondo,
né a farlo ricredere valsero neppure i damni grandi
che egli ebbe a patire per le opere o i consigli
frodolenti di- teluno di quei signori, ed a vece "

averll in odio si shraccinva a d]fenderil, giurava,

che erano innocenti, allormava del miglior senno
che uno pud fallire -una, due, dieci volte e rima-
nersi il migliore. dei galantuomini. E dops udilo
tutto. questo, vi starete in forse di acolamare ad
una voce professore nella scienza del bete, ed ot~
timista per eccellenza. il beatissimo conte Fehce?
Oh non & possibile! ' : ,

LER ZMIB]_!.LLI.

. VETERINARIA
DELLA PROPAGAZIONE DELLA SPECIE CAVALLINA
IN FRIULY ED ALTROVE

~ Alfra volta, jn quésto foglio, ho parlato.in
generale come si debba scegliere lo stallone per
la montu; oggl parlerﬁ in particolare . dello sial-
lone troppo giovine, perchd so che nélln nosira
provincia, e nelle terre . limitrofe ; si. adope:ano
. tal uso anche puledm che non hanne compiti i
due. anni, e non ira gente ‘ povera.sollanlo {cosn
la quale in qualche modd si potrebbe scusare) ma
tra pasmdenu ricehi continva tale mala peatica,

Se avessi I autorita di un graude scriltors
in -lali materie sarei contento a dire che sodesta
censuetudine ¢ an orrore, ed additerei Solo il modo
di ripararlo; ma perché io forse non ‘Sarei creduto
olla semplice asserzione bisogna che mi studj a
provarla con falti ¢ cnn ragioni scicntifiche,

© compito lo sviluppo.,- non por
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~ Tal metodo & dannoso. per lo. stallona perchd
ne impedisce lo sviluppo, e ne anlecipa la vec—
chigja. - 1l nostro organismo &-tuttdé un nesso, in
cul sistemi © vila si soccorrono. scambievolmente;
cioé, dove si esaila il sistema nervoso .la-affluisce
il saugue pia che non soleva, 14 s accresce I’ ec—

-citabilita e quindi la vita. Se questo stimolo non

interviene, tutte procede regolnrinente. secondo le
leggi di natura, ciod ogni tessuto, ogui organo,

. ognl sistumn, ogni viscere, ogni apparato ha la sua

eceitabilith, I eccitamento, Ueccitazione ; ed ognn-—
no ha le sue funzioni proprie. '

Ma se avviene uno stimolo dal di fuoci del-
lorgamsmo (p. e.la copuia) in allora le sue
forze si- distfaggono, un po” dalla loro. funzione,
vi -accorrono maggiormenio in quelld parte ove
cade lo:stimolo, ei esulla la potenza nervose, la
concorre pid sangues la-s”accresce la vita. Dippin, .
sappiate - clie lo sperma é -prodotio di sangne ar~
terioso, che é il pii puvo deéi-nostri liquidi, quello
insomma che da nutrizione a tutli i nostri organi. -
Cid posio, devesi ammeltere che: perdendo molto
spefma, i perde molio sangue poro; perdendo molta
sangue purg, si perdonu molii- elementi di nuwiri-
zione pegli altri organi; percid sarh pocorlo svi-
luppo dell’ universale organismo. — Se inoltre’ po-
niameo altenzione al pit grande danno che- ne ri-
sulla, per quest’uso, al sistema cerebro-spinale e
eardiaco—vascolare i quali in special modo vengono

attaceati, quanto piv 1'1pr0vevole non ritroveremo
quest’ uso? — y

Se & cost, dira alouno, c,hé-,. quando &
ni quest’ uso
cgualmente ? Perché omnia tempus habent. La vita
viene distinia (quando Dio non ne tronchi lo stame)
in tre etla: progredieste (giovinezza), stasionaris
(virilitd; e nel nostro caso, quando il cavallo-ha

_compito lo sviluppo, ciod ai §, 0o 6 anni) e re-

grediente (vecchiaja). Progrediente, ciod quando lo
forze dell’orzasismo sono intente alla formazione
degli organi; dippint a conservarne la forma, e nou
Ia materia. Nella sinzionaria invece, le forze no-
stre sono occupale solo &’ conservare la forma,
Dunque vedete che differenza? Se anche nella vi-
rilita perde il cavallo alecun che della sua sostanza,
allorganismo suo-poco -abbisogna, perché in quel-
I'etd bastn scle che -congervi quello che -& slato
fatto dall’eta progrediente, mentre.nella giovinez-
za, oltre il bisogno di eonservare, vi ¢ anche il
b:seguo di tare; dunque guai- a deépaperare in
quegl’etd ¥ OI‘WalllSl!‘i{) d’ umori aobilt, ~ Eppoi,

. senza che mt perda in lante -dimostrazioni, non

avrete voduto anche voi, come quei cavalli ado~
perati troppo giovani alln monta, rarissime volte

‘diventano di bolle forme; presto invecchiano, e

poco a lungo seryono a quell’ uso? Invece, queli
ddoperali quando aveuno compito lo sviluppo, non
si sono’ conservslisempre belli, ed hanno vesistite
atla monta fino ad una tarda vecchiaja? — Quanto
dissi parmd suflicienle per dimoslrare il mio as—
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sunto, che: Puso ed sbuso delle monta in cavalio
troppo giovine - impedisce il naturale sviluppo, - ed
antecips o vecchigia. . . .

.. -Ora’ dimostriamo che & un danno per i pro—
dotti; | quali- riusciranne poco energici e malaticei.—
I figh -eieditanc_le propriets dei loro - genilori,

_niuno, lo pud negare. Lo stellone froppo giovine -

ha sovrabbondanza di umori linfatici, preponde-
ranza del sistema linfatico al sanguigno, o, per lo
weno, quest ultimo poco plastico, molto diluito.
Percid facili Je malaitie di quesio sistems, p. €.
malaitie gandulari, spurghi sl fettone, porofichi ece.;
percid, pure; i figli erediteranno facilmenie la pre-
disposizione a simili mdlattie. Inoltre, lo stallone
troppo giovine, perché ancora non bene svilup-
pito, avra gli organi e i tessuti deboli,’fiacchis
_quindi i figli saranno deboli e fiacchi. Finalmente,
in upa parola, il padre non essendo Dbene svilup-
paio, il figlio pure non lo sard meglio di luk. -
Poiché in guesio caso la ragione addotla & una
verita evidente, - credo basti quello che ho delto
per provere: che adoperando stullont froppe glo—
vani, anche i figli saranno deboli e malaticet.
: Cid posto, mi confido -che i possidenti non
perdureranno in un errore che torna & danne dei
loro. stalloni, e riesce funesto alle progenie na-
scenti : per cui, la schiaita equina frivlana ha per-
dute, in gran parte, 1 antico vanlo di forza, di
snellezza e di leggiadria. o '
' o - Joun Cuax.
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RACCONTO DI D. BARNABA
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— Preghiamo, Lucia, preghiamo! diceva la povera Fran-
cesea con voce flebile e soffocata alle figha di Ambrogie,
che toslo piegnva le ginocehia presso i letlo su cui gia-
ceva la sua infelice padrona. - Preghiame! Dio. & grande

- nella sua misericordia. Lo mia vila se ne va, Lucig... io
i ora illusa, vedis eretdevo che le doleezze- deila lerra
fussero qualcosa di pitt ..
.alle pity grandi traversie” um filo di speranza, e baslava
«guel fifo a rendermi affezionala atia vila. Urn ho perduta
aiche la spergnza. .. Ho perdulo atlo, tutlo !, .. _

Depo ¢h’ebbe pronunciale queste pavole, ia povera
soffereale, balbellava 'soitovoge una fervide preghiera te-
.neado sempre gh ocehi velli al ciclo, e le bianchissime
sue braccia fnerociate sul petto. _

La stanza era debolmente iHluminata. da un floco lume
situgto fra la vetricra ¢ 1’impenaata; bnperocehié ii troppo
vive chiarore Je faceva male. Una cocentissima febbre ar-
deva nelle sue vene, e di quands in quando je ngediva
persino it respivo. Queila febbre seguilava a-tormeéntaria
sinp dalla mattina del giorno antecedente, ciod sino da
quanda Ambrogie perli da lei. '

Lucia non ginuse dat casteile senonchd verso le dicel
delta, sera. Efla peuso bene di sbavazzarsi prima della vi-
sita che aveyn promesse di remdere R sue. padre, il gnale

wi restava anche fruninez: o

P aflendeva “in vicingnza ai tre cipressi. Cosi la buona
rogazzs, adempilo al suo impegno verso il malvagio, poten.
prestatsi con pit altivitd intorno alfe padrons, sospettando
il bisogno che elia doveva avere delle sue cure,
 Quondo ella dunque fu aella stanzn di Franceses, si
affretié a chiederle scusa dei ritardo, ¢ le norrd 1’ esito
della sua spedizione senza inlralasciare 13 berich® ininima
eircostanza. Le disse del colloquio ch? ebbe con la Contessa
defla sensazione ehe produssero in lei le sue parole, e ﬁ:
nalmente le palesd eZiandio Ja visita che feee a suo ;;adrre.
Durenle In notle Lucia non si aliontano wai da quella

stanza. Ella avevn appostate una sedia vicinissima al lettor

della minlata, di quande in quando appoggiava la. testa
suilo stesso ofiglicre di Francesca, e prendeva sonne: ma
non passavand molli. minali che si svegliave, & sollecila
ehicdeva la sua padrotasé abbisognasse di qnalehe cosa.

_ Franeesca le rispose una volia: Faneiulla, io non ho
bisogno di te-ors.” Domoni si, . mi prosterai un grande
servigio .., lo voglio un sacerdote. .. Lmﬂe[igibne dPu-
nico conforto, 1”unico sullieve pér'la tug infelice padrona, ..
¢ lu seconderai il mio desiderio, non & vero? '
— 8ij io rintragcierd un-sacerdote per la salvezza del-
Panima vostra; ma in pari tempo- mi permeltercte che
io rintraeci anche un medico per la salute del vostiro corpo.

— B inutile, ¢ inutile; la scienzp del medico non fa per
me, quando pure egli non possa. operare miracolt.

-- E se il conte Federico... S '

— Lueia, non parlarmi di Federico; non nominarto nen-

meno. Nel mio cuore, vedi, si«& aperla una piaga pro-

fonds, une plaga & carne viva; che gelta di continuo
sangue ., . Col nominarmi Federizo tu metli un forro ar-
roveniate sopra di guesta piaga... Ora peasa quanto io
debba soffrive quande mi favelli di tuj! o

— Dio niio! quanto sicte infelice!,.. Ma possibile clie

non vi sia mezse &i salvarvi?

" Francesea a quielta inchicsta ¢ost seniplice, cosi affet-
tuosa sorvise-meslamente, allungd una mano,.e ponendola
sepra la testaidlk Lucha: A

- [ormi, dorwi, faiciutla, I disse. Tu. non hai amato
ancors. .. lu set giovane, mollo giovane! Ascoltami.
Altorché sentirai che il tuo ctiore comincierd ad espe~
rimenture Is forza di une passione, allorehe i Luoi occhi
proveranno Ia voluttd delle lacrime, allorch? insomma tu
sentirai di amare un nomo.... rivelgili a Dio: pregato
che cgli nun altenlani la sua mano da le, che ti sorregga
{i custodisea, li'salvi.., perché Pamore, figlia niia, quand’é
non ¢ guidalo da Dio, cambia le sue doleezze in veleno
ed uecide irreparabilmentie A quindiei asni con ana te-
sla ardents d’immagini e pilt lusinghiere, con un cugre
pieno di speranza ed avide della-vita, io mi era formata
Pidea del myio avvenire, di un avvcnire_bri]lanlé; ¢ 'sepza
laerime. [ -miet gicrni dovevano essere sparsi di doleezze
‘e df gaudj, il sorrise che divoia Ia Helezza dell’ antma
nan doveva mai sfuggire dal mio-labbro; quests 'guaﬂcié
di'un colore nataralmente delicato,simili ad una.giovane
rosa, ad uno sercziste garefano, nen dovevano: diveniie
sthurike ¢ patiide gianumai. .. quesli a quindici avni eranu
i. miei progetti dell’ avvenire... ma a sedict sanj jo a-
mava!... Ora (i vedi a _quale abisso o infelicitd mi ha
ridotta Pumore. 4 desiderare la lraaquillitt di un sepol-
erol. .. la teanquillitd di un sepoiere, -perehd la vita mi
¢ divennla insopportubile. :

- Al Madonna! Voi mi fate agghizcciar I anima.

— Ti fo? agghiacciave, fanciuila?.. . Quande verrd il tenya.
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_po incul tn comitcieral ad amare, ollora nco;&.m di-me..
" Lo parale di ana moribonda non si deggiond niai dimenticare,

s Che dite voi?... sogglunse Lucin alzzndosi spaven-

{ala. Mcmboud&"
ghzia piangevn... .
' Cosi passo, . quants ft Iungn quella nolte, Ja fi glm
3t Ambrogio, dormicchiondo ¢ $vegliandosi a vicenda, si
fenne scmpre vicina g Francesca, e uwon phvtivasi dalla
sianza se non che ad eggello di p?end’ere dell” acqun, im-
perciocche 1 ammalela quanto pili ne bevey I, altreftanio
se ne mostrava pilt avida. :

Nel doinani per s econdare i desider}. di- ancesc'l,
Lueia i buon mattino ‘si rhise in traccia di un sacerdote,
wa oziandio del medico. Dué 6re dopo sopraggiunse que-
s ullinio, che trovo umi;o ‘implicito P affare, ¢ tremd
nello intraprendere fa curn. Quélla stessa _1:"&‘11(1Uilﬁl‘§,
qilellu rassegnuzione che dimostrave Francesea lo atter~
rivano; giteché Ia sta Iunga esperienza gli aveva fulte
conoscers che ¢id cra- spesse voile si eontrasscg,uu di una
morle vicina.

Lucin perd ¢lio tanto aveva 8 cuote. 12 silule dc%ia sua
buena padrona; allorchd il dottore uscl ddlla stanza, nello
accompaguario ¢he fece sinoe ‘Il uscio sulla’ str ada, si feee
sollecita i I.ng,h capive la storid della Feantesea,

— Queudo & cosi, sofgiunse i medico, . mccomandm-
meei alla 1’row:denza perchd T arlé mia e la sclenza di
tutli i medici unili, sa:ci}bc assai poco valida in questo
genere di malallie. Perd i io furd guanio sta in me, gie

.. mnnbnnda.... - Bl pmuu vt

col consiglio ¢ colla persuasione cercare. di mellete in

cafma U agitate suo. spirite, e operare, se surd posuhlle,
il desiderato cambiamento defle sue idee. Ma la cosa rie-
scivd diffieite, ve ne avverte, ragazzn; e il perwo}u & al-
larmante. Prima di nolte tormersd \'edezla -

- Verso il Lramaonte infutli if medico ritornd, e con sua
dispisecnza dovelle accorgersi che il male aveva fulte in
quelie poche ove un fnunense progresso, -

Tullavia eglt prese i destro d? lnsinyarsi a (}atiarlc
defla sua vita passata. Lo mosse varie, inchiesfe, a parle
deile quali chla rispondeva esattamente, alle alire non ba-
dava come se aon avesse intesa la dowanda. 1} medico ¢id
pon perlunto segui it suo inlerrogatorio, finche si lascio
avverlitancnle si'uwgire' dalle bocea it nome del conle Fe-
derico, invitandole in gerta maniera ad entrare sul pro-
posite. Ma sppesa elia intess quel pome, si fece seria,
corrugo la froate, e vogliendo lapguidamente la testa dalla
parte ove sedeva il dottare:

— Signore, gli disse, se now volete che la febbre mi ue-
eida in pechi ndnoli... pon mi parlate di Tui... io gli
ha perdonsto. .. ho pre"a'ié Iddie che non ebbid rimor-

si... serameno rimorsil,., mi lusei egh dusque Hor ire
tranquilial.

it medim Yenne, ma poco dopo st allonfand da lei-

disperando di risenttaria.

Iu allors che, partito il doltore I‘ranecsca voglien-
dosi @ Laeia, o invito doleemente d pregare, ¢ la bzmua
giovinetts si inginocehio presso i Jetto.

-~ Laelng gumla se fa lampada ha olio, disse Fr '!n(‘{‘SPa
dopo quafche moniente, e con vece all’esteenio commossa,
Fa in modo che ne nbhin_abbnsm;ma per ardere lutia la
netle, e tutte # giorno di demani... E quando vide che
Lucia era uscita per obbedirs a° sum ordini snfrrrmnsr
EHa arderd forse ehe io nonsard pin !

Mentre Lucia lendeve o versare tuita Pampolla del-
Polic nella lampada che ardeva dipuunzi al Crocefisso

l

" 1igh piceolo . oratorto dells p&dmna si udi il rumore di uns

carrgrza, che vetine ad arrestarsi - presso all? uscio -defla

Cusp bionca. Lucia-si affrelté o diacendcrc le. scalc, pate
pitando fin 1 limore e lo speranza; aperse senza mdugw
la porta, ¢ fe si affaceid ... Teresn! -

‘Peresa sole, agitata, prima che la fighia dr Amhmglo
*avesse quast riconosciuln (giaceh? si ora gl fallo mltc)
Jo domando con Lutta. Sollceltutline:

— Cvme si trova I asmmalata ? :

— Ah! signora. .. rispose ‘Luneia, e non poté prosegmre,
perehé usci in une scoppw di pnnlo che le tolse offalte
la parola. .

— Diwani, rephca Tereso, posso in vederla?. .. _
w— Vederla? .. rvispose la giovineltay si... sis vepite,
venite a vederlr.. . prima ghe ella muoja.

— Pud dersi che fo sia in tempo di porlarle Ia salule..
la vitd... Precedimi, rngaz.za nen vha un momcnto da
perderc. :

La Lucit sllora ascese Ic scale, © 'I‘cresn le tenne
dietro. Quelle due infelici. creature erano animate in quel-
*istante dw diversi senhmenh muy che pure tendevano
tulti a desideraro vivamenle la salvezza dell’ inferma. -

“Quando - Teresa fu presso ai lelto: della malata, gettd
In sguardo su quelle pallide guancie, su quegli-occhi lan-
guidi, appsupati, pe intese i} respiro alfapnoso stentato,
nols | eccesso di calore che partwa dalle :sue earni, e,
diciamole pure, vide in fei un’dvango di bellezza pere-
grina od angelica che sollo il fervido pondo della svestura
si era visibilmente allievolita. A quelia vists melanconica
clia senli mancarsi 17 animo; due grosse -lacrime le bril-
larone sugli oechi e le corsere guindl mmte e remule per
le guancie, ng 5i trovo in-istato di proferire una sola pa-
rela. Francesea invece non si era punto alterata per la sua
presenza. Ella anzi le teneva fissamente ghi, occhi addosso,
come aspelfando ehe le movesse. discorsgg,, equando sf av-
vide che la commozione ke aveva tolta Ia. facoitd di par-

‘Jare, apri la bocea ad un meslo sorriso, e le disse:

— Che vi pave, o signora, del mio state?... Non ¢ egli
deplurab:le davvero?. ., lo, vedele, sono prossima & ren-
deve I anima & Dio. .. a Dio che Phacreata! Voglia egli
colla sia infinila misericordia perdonare alte mie colpe e
farmi lieta lasstt. .. nelle braccia della madre mia!l. .,

— Oh no! soggiunse alora Teresa g edi le parcle di Fran-
cesca, ¢ la sua mmmrabﬁc mssvgnazmne aveveno resti-
fuito 1" uso della faveila. < Oh! noj - vei non’ dovele mo-
rire: sicfe troppe giovane vois “fa morte non oscrd fare
biiraggio alla vosira belld persond.

- Bella?, .. 8ij io lo fui una voltay e pmcqun . me
felice, se ia mia beliezza non avesse ‘mai pmc:uto ad
alcuno !

E pronuncmndo quoste parole $0Spird profondamen--

- t¢. Tercsn ehe cumprendeva dove andavaro. a pmf-,r:rc

le sue idee, fu sullcctia a riprendere:

— La vostrg Dellerzo e la vostra bonfd mnon meriiano,
o signora, che voi abbiate 2 rinunziare alla vila. £ voi
dovete amarla questa vita, se da -esse dipende Ja selute di
un esseve che pure vi & caro assal.

Gli ocebi di Francesca britlarano - aflora di una fuee
improvvisay parve che elin uscisse jn quel ‘momenio da
un profoude Jelargo; la voce di Teresa fece sopra di lei
i offeito di una macchina elettrica; ma la scossa che ella
ne rfcevelte, al pari della seossa che dalla macchina si
riceve, non {u che Peffetiv di un momento, e quindi ri-
cadde nelle languidezza e nell’ abbandeno di prima.
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voi dovele amare fo yila. ...
Ia stlufe, ¢...

— §i, seguitava Tercsa;
¢ jo somo -qui per reshlutr\'l la pace
tufte. o
— . Al! duuque voi siete I’angelo che mlxd ye dar la
mano per sjutarmi a salire in Parsdiso?. .. Oli-mio bel-
t angelo .+, 10_s0n0 preparata sai, sk §0N0, prepnratn ]
seguigdi- . . Spiega le tue belle o}l d"orn ; io mi lerrd at-
taccata slraltamenle a te... non mi slaccherc da te...
angelo, angelo mio., .

— Tranquittizzatevi+ io-debbo svelabvi cose che vifa-

ranno provare uns doleissima sensazione ... Debbo por-
tare la pace sl vostro spirvito sbhatiuto, e i sslule alle
vostre membra depresse,

— 8i, si... parlami, parlami tu. .. io lacerd: ma }ml‘la-
i del Parad:so. La s voce mi sembra l’ arpa- di un
. serafino, :

— Ma...ecquictatevi, meitels in. calma il vos{ro spu-:-
1o ; perché voi avele bisogao di calma.

— Eccomiy, angelo; io- sono. (ranquille; w.. atleadole lue
parole ... le bue parole mi wusolnno, tomp st fscoilassi
miu m&(it‘c we

“Percsa si ‘accorse dcil’ esaltnmento della povera Fran-

cescn, @ pensé quindi che ogni dilhziene a spirgarle il
melive per cui ella era 13; avrebbe poluto lroncare le ali
all’ adempimento del suo gencroso .progeuo. Quindi-_dapo
uaa breve pausa egiprese: .

Un veechio ed amoreso padre venulo a marlc, volle
prima di restitaire la sua amima a. Dio, dare una compa-
goa ail’unico suo figho, che era di salute malferma, ed -
sadava spessod soggelto aid ablienrazioni mentali. ﬁgho
det meribondo per non. covvere rischio di perdere la be-
nedizione palerna, non gia per spon{aneo consentimento
accoudiscese al desiderio det Vecchio, e 5i uni in’ malri-
monic colls vedova di un Haliano. Ma. anolate bene che
‘cgli, qualche tempo prima, aveva data-la fede di speso .
gd un’aitea donng,-Ja quale non si # come:fu divisa da
fui...ed indi si sparse la voce della sua morte. Ma que~
sta doona poi non era morta veramente ... ¢ dopo una
segarazione di qualche arno, ricomparve ds naove n{ eo-
spetio- di- suo marile ... etrovd...

— Una rivale, che le piantd un pugnale ncl cuore .

@ ln wecise! disse amaramente Francesea. fo la so quesn
storin, mio belf’ angelo; pur {reppe la sol.

— No, che non. la. uccise ia sua rivale, eselnmo viva-
menate Teress; che anzi volontariamente rinunzié a'suci
dt!'ltll, e le ritorad il sno sposo. -

i~ Angelo, angelo.. . quanio ssi buono, cnme mi inne-
bria di doleezza 12 lua voce melodiosa: parla. pnrh
ancora, angelot. ...

— §i, parlerd. Ascollalemi. lo venni alla presenm Vo~
stra por confortarvi; per accertarvi che voi non {uste mai
tradita dall’ uomo. che amate. .. Francesea avele voi fede
nelemie pavole?

— 8i,.si, iovho fede in le, perchc mi consoli-

— Bbbene, io giuro sulla salvezza dell’ anima mia; che
voi “da. guesto miomento non 'n'elc pit‘i rivali. .. Federico-
& vostm s Luite vosiro. ) : Lo

— Aht

— Egli {l’ora in pei non. ?bl[f.‘!‘{\ pid una casa che non
sia la vostra: voi-andrete al casiello, ne savete-voi sola
la pu{m:m, I’ arbitra. $i, Fraacesca. I‘edermo & sciolto da
ogni legame tranue da qucl]n che o voi lo slringe. . .egli
vi sard fedcle ¢ aménte sino at svpnlem, e lutli 1 suoi
sioral saranno consacrati g rendervi dolee la vila.

Francesea parve scuotersi af suono cncrgicn ed anf-
mato di quel[u voces if suo sgeardo divenne pid vivo, il
suo respifo-pill frequente: ol si sforzd-di sotlevare Ja ;e-
sta, e stenderido Iangutdmnente una mano a Terasa:

— Chi siete vol, le disse sorridendo, che tanto-mi ama-
te.? Chi sielo voi clie versate nel mie cuore lanta- p:ena'
di consolazioni 2= .

Teresa-non' seppe mpondere i quelh mchmstﬂ te-
‘mendo che i palesarsi da se ‘stessa, in quelf’ istante di
tante- commozione lornasse a scapilo del)’ ammalaty,
Rimase per un istante confusa; ma poi prendendole con
tenerezza la mano- che fe aveva abbandonata, e appres-
sandosi al sap viso, la bacié sulla fronle, dicendole:

— Vei chiedete il . uiio nome? ... Dimani il mio nome
ve lo dirt Federico. Domant Federico sard qui, presso il
vosire' Ie[lo, vi erterzerd, vi parlerd, e da il momen-
to in ioi Je vostre'anime non saranne disgiunte che'dalla
norte. Voi sarete la sua guida, Pangelo eonsolatore dei”
suoi giorni. Franccsm, coraggio ;s voi dovete tenervi cars
fa vita per amore. di Fedcrmu 'se voi mancate, che sard’
ditei?... - -

— Oh! Fedemco, Fedesico. . . ove sei tis ? che'io ti veg-
g1, che o ascolti I’ armonia della tua voce, ¢ goarird;
si guarird ... me lo dice i cuore, me lo dice questo es-
sere apgelico mandoto da Dio per rendermi aocora una
WJIta felice.

— Oh!'voi lo sarele felice, perché siete Buoma. N cielo
r;mcmlem i vostri patimenti con altreftante eonsolazioni,
i vosiri anani pid tardi saranno ra}]egrnh dalla fedeltd
di uno sposo, dall’amore di un figlio. .

— Mio figlo 7. .. mio figlie?.. oh.’ io ho bisogno. di
vivere per rwedere nile f‘gllo -

. Gosi seguitavano -que’ discorsi pieni di affetlo, 9 di
doleerzn. Teresa poid finalmente respivare; imperocehd
le suc premure cominciavano ad oltenere Pcffeito desi-
derato.

— 19 vi lascio, cosi tmmn(} la- doanna generosa quel
colfquyutio comoventissimo : noi forse fion ci rivedremo pift
su (uesla lerra ... ma guande Federico vi parlera di me,

‘spera che voi rett'tbmrete I’opcra mia coHa vosira rmo—

noseenza, -
C:é delto, la bacid di nuovo sulla fronte, ed usei.
fcontinua}
R e ———s
CURIOSITA

MEDICINA. ANTIAPOPLETICA

I Giornali.di Medicina Spagnuoli raccontane, conie
autentico, il fatlo di ua uemo selfuagenario, di tempcpa_
mento sanguigno apoplelico, natp a- Maojorca, 11 quiale, se-
conds un cnico[o approssimalivo, lia subifo nel corso. di.
38 anni due mila salassi di iibhra, Dopo i quindiei anni, -
por cansare 1’apoplesm, coslui: fis obbfigato a. farsi s;;las-
sare ana volta al mese; a 20 anni hlsnano fargliene. dne
ciascun mese; a 25 anni, gliene abhxso«mrono Ire ogni.
{repin giornis pidt tardi ghcne feeero tre in_quindici .di,
¢ ci furono dei mest in cui lo si selassd fin 14 voile.
Adessa gli st leva sangue due o tre volte ogni due set-
timane , e c¢osi lo si preserva dalla mmaccmla -apn.
plesia,
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« PROFETIA BINGOLARE

Uno dei capi dell insur rezwne ungherese nel’ p:gharo
commialo da’ ‘suoi cari poecht momenti prima di cssere
Iralto ol patibolo, disse queste-memorabili parole: lu mid
morte fard fremere i miéi amici & Inghilterra; guai‘al
genernle Rayuau se si nvvnsusse di recdrsi a Londra, ei
vi sarebbe la1 ulalo - (Duﬂ’ Inﬁese)

COSE UBBANE.'

l’rosso la Redazions fu I‘alta lagnanza cunlro un me-
dico condoilo di questa cilid, il quale in un oaso gravis~
simo di funjaitia & adcl:moslré moito trascurante ncil’ a-

demptere agli obblighi del proprio ministero. Tratlnvasi

di Cholera, e ira la prima- visila e la seconda - ( che fu
anche I’ ultima, gincckid I” inferme moriva) ‘trascorsero ben
venliquallr’ ore. La Redazione von pubblics H nome. di
quel medico, come potrebbe farlo, ma avvisa ch’¢ inteh-
zione sun d'approfitlare della pubblicitd per difendere Ia

causa del povero e cercar di diminuire il mumero degli.

abusi ufficiali e seni-ufficiali,

SBeguendo la consveluding di Er plauso'a takli quei
provvedimenti che mirano a giovare il comun bene, ab-
biamo pariate con lode anche del Dicreto Municipale che
unpqnew al groprictar] &i botteghe e i easé di-non insoz-
Zaré in néssuna guisa le eiviche conlvade, ¢ ¢ ingiungeva agli
scopatori a non ripulire c¢he quando fussu ro-chiuse le but-
toghe contermini, e sgomhrc dei-passeggreri, che-é quanlo
dire nelle prime ore del giorno, Se guel Deereto sip slato
como il doveva adempiuto ce lo dicano quei moiti el
carrpn st ¢ gitt per Je strade-urbane; in-quanto a noi
possiamo alfermiare, senza averne percorse molte, di-aver
vedulo anchie dopo  slanziato questo salutare provvedi-
menfo, molle vie della cittd brultate da domestiche soz-
hn'e, ¢ gl scnpalon {are 1" gpern toro e gh uomini della
ulln venire o levere i wondezzaj nel lempo piit incongruo
del i, con molestia dei passogg:em ¢ dei boliegaj. Pre-
ghmmo quingdi lo spettabile Municipio a provvedere per-
che i stol ordini sisno meglio compiuli, onde in avvenire
non si abbiane a riguardave come vone parole, vuole di
ogni buono ed ullle elfetlo,

Perchd chi lo pud si ndopri' a cessarli, siamo pregali
a far parola dei peviceli ¢ dei danni che derivano ai hot-
tegai del borgo 8. Tomniaso dal frequente Passaggio di

quegli immani carrl di lienoe che, per que[[ﬂ via, dul borgo

Postolle, mnovono .verso 1a pubblica pesn del Giardino.
Per vilvllo di questo leausite & avvenulo pii volte
clvé ‘quei carii per der passo ai veicoli, massime eraviali
facen!) contrario cammino, sviassero tanto dalla sirada
carreggiabile da urtare violentemente ‘contro Je viste delle

bolleghe rowipendo i velri e guaslando arncsi ¢ nerci

posti a moslra de) pnbb!:co N signop Gngo occhinlista ebbe
per cid 8 patice i maggiori - danm,, st vide pitt volte in-
franti'c velri ed occhiall, barometri: & lermometri ed altei
tragili cotigegni o tale, che el dovetie Iogliere quegli ar-
nesi datln mostra della sua bollega: e cosi actorse benché
co‘n__dannu minore ai signori Regini, Berlelti, Zafloni ec.

Sembrnndtsm ehe § i signori. Mercatanti, che pagano si

grassi bulzelli, abbiano dirille di vedere meglio- Witclate

Ig robe Iornﬁ,credmma Oppormno proporre wn mezzo che
PON: ate 0d.un tempo 8 quest’ wopo, senza chie fosso
impedita ‘Per cio la- Jibesa circolazion - ‘dei ruolabili; e
questo eonsislerchbe nel fars che i carri che parkiho: -dal
mercato suburbano del fieno, si rechmo alla puhbll’a pesa
percorrendo la calle Gasi la stradd- dei Gorghi, non per-
mellcndo il “ritorno.per Ja angusto’ contrada §. Tommaso
clie o quei soli’ che devono recare”il ficno dlte !‘amiﬁlle
Jnnoranu nelln cunlrada suddelln. Cum sin. .

Col prossimo Navembre imcomincis il secondo trimestre

SOCIETA .
Giornale letterario, Umoristico, Pittoresco

§i ‘pubblica’ il giovedi ¢ la_domenica ed -ogni nﬁﬁér'o_
comliens uma o pili-caricatore disegnate’ da M. Platier dl Paﬂﬂ,‘l
gin addetto ol Muses Fhilipon ¢d &l Cherivari,

della

© Prenzt d associcsions

Per un anno franco & posta Austr. L. 343 per Bei mesi
Austr, L. 133 per tre mesi Austr. L 7, 600 . .

" PER SUPEmonE uow’ca’ss'xoun: :
S Giornale '

IL __LOMBARDO -'VENETO

ool gloree 2 Novambre pov. \

RIPRENDERA LE SUE PUBBL!CAZ!ONI

Prezzo d' a&bouamen:o

Per Venezia — Un mese . . .. . Austt L. 3. 50.
Trimestre , . , . . » 5. B0,
_Semestre . . . . .., 17. 00,
Un mmo o . .. 34. 00,

Pet Feori  — Un mese . . Austr. L. 4.-00.

Trimestre . . . . . 5 10, 0D
Semeslre . . . . ., 20..00.
Un snno . .

. 4_0. 00.
Veuema, 26 Oitobre 1850 ' o
La Hsmz:pxz.

Lo Redasione dell Alchimista preya qué Si-
grors cus fu raccomdndoto wnei Distretti della Pro~ -
vincig del’ Frivli U Opuscalo Un ohalo a Brescia,
n spedire “sollecitamente il denaro ricavato dalle
vendita € a rimandare la copie & avvanso, davendo
essa Redasione tra pochi giorni indirizsare il frutfo
dell edizione alla Gommlssmne di soccorso futtora
permanente in quella Citla..

.

Udine Tip. Vendrame

. Canvo Senrena edit. respons,
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